
Ev. č. zmluvy 24451-21/2014-BA 

1/9 

 

KÚPNA  ZMLUVA 

 

na dodávku koncových telefónnych prístrojov pre sys tém Alcatel-Lucent Omni PCX 
pre ústredie a pobo čky Sociálnej pois ťovne 

uzavretá podľa § 409 a nasl. Obchodného zákonníka 

 

Čl. I 

Zmluvné strany  

Kupujúci: Sociálna poisťovňa 

Sídlo organizácie:          Ul. 29. augusta 8 a 10 

  813 63 Bratislava  

Štatutárny orgán:                  Ing. Dušan Muňko  

   generálny riaditeľ Sociálnej poisťovne 

Bankové spojenie:          Štátna pokladnica 

IBAN:     SK40 8180 0000 0070 0016 4314 

BIC/SWIFT:    SPSRSKBA 

IČO:    30807484 

DIČ:  2020592332 

(ďalej len „kupujúci“) 

 

a 

 

Predávajúci:    ALCASYS Slovakia, a.s. 

Sídlo organizácie:   Staré grunty 36 

     841 04 Bratislava 

V mene organizácie koná:  Ing. Ján Kostka 

     predseda predstavenstva 

Bankové spojenie:   Tatra banka, a.s. 

IBAN:     SK80 1100 0000 0026 2101 2396 

BIC/SWIFT:    TATRSKBX 

IČO:     35879335 

DIČ:     2021805764 

IČ DPH:    SK2021805764 

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č. 3296/B. 

(ďalej len „predávajúci“) 

 

Východiskovým podkladom na uzavretie tejto kúpnej zmluvy na dodávku koncových 
telefónnych prístrojov pre systém Alcatel-Lucent Omni PCX pre ústredie a pobočky Sociálnej 
poisťovne podľa § 409 a nasl. Obchodného zákonníka (ďalej len „zmluva“) je ponuka 
predávajúceho zo dňa 19.05.2014, ktorá bola predložená kupujúcemu pri zadávaní 
podlimitnej zákazky podľa § 100 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom 
obstarávaní“) a výsledok elektronickej aukcie, ktorý sa použil pri vyhodnocovaní ponúk. 
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Čl. II 

Predmet zmluvy 

2.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu koncové 
telefónne prístroje (terminály) IP pre systém Alcatel-Lucent Omni PCX Enterprise (R10) 
(ďalej len „tovar“ alebo „predmet zmluvy“) pre ústredie a pobočky kupujúceho, do miesta 
dodania uvedeného v čl. III tejto zmluvy. Predmet zmluvy bude využívať licencie IP 
business user, resp. IP standard user systému Alcatel – Lucent Omni PCX Enterprise, 
ktoré nie sú predmetom tejto zmluvy. 

2.2 Technické parametre (špecifikácia), množstvo (počet kusov) predmetu zmluvy sú 
uvedené v prílohe č. 1 k tejto zmluve. 

2.3 V rámci plnenia predmetu zmluvy sa predávajúci zaväzuje zabezpečiť dodávku, 
dopravu, vykládku predmetu zmluvy do miesta dodania určeného kupujúcim, dodanie 
užívateľskej dokumentácie poskytnutej výrobcom, vykonávanie záručného servisu 
v rozsahu stanovených podmienok a zaškolenie obsluhy. 

2.4 Kupujúci sa zaväzuje za riadne a včas dodaný tovar vrátane poskytnutia súvisiacich 
služieb a vykonávania záručného servisu zaplatiť kúpnu cenu za podmienok 
dohodnutých v tejto zmluve. 

 
Čl. III 

Miesto a termín dodania 

3.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet zmluvy kupujúcemu podľa čl. II zmluvy do 
miesta dodania najneskôr do 28 dní (4 týždňov) odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto 
zmluvy. 

3.2 Miestom dodania predmetu zmluvy je Sociálna poisťovňa, ústredie, Ul. 29. augusta 8 
a 10, Bratislava.  

 
Čl. IV 

Kúpna cena 

4.1 Cena za predmet zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán, v súlade so zákonom 
Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov a vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou 
sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, 
s možnosťou jej úpravy v priebehu plnenia predmetu zmluvy len v prípade: 

 a) ak úprava nebude v rozpore s ustanovením § 10a zákona o verejnom obstarávaní 
a európskou legislatívou, 

 b) zmien vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov, 

 c) ak bude znížená. 

4.2 Zmluvná cena je dohodnutá v eurách nasledovne: 

 Celková cena za predmet zmluvy bez DPH:         39.100,-EUR 

 Sadzba DPH v % a výška DPH:             7.820,-EUR 

 Celková cena za predmet zmluvy vrátane DPH:        46.920,-EUR 

 Slovom: štyridsaťšesťtisícdeväťstodvadsať EUR s DPH 

 Cenová kalkulácia za predmet zmluvy tvorí prílohu č. 2 k tejto zmluve. 

4.3  Dohodnutá zmluvná cena zahŕňa všetky náklady predávajúceho spojené s plnením 
predmetu zmluvy, t.j. dodávku, dopravu, vykládku predmetu zmluvy do miesta dodania 
určeného kupujúcim, dodanie užívateľskej dokumentácie poskytnutej výrobcom, 
vykonávanie záručného servisu v rozsahu stanovených podmienok a zaškolenie obsluhy 
a tiež všetky dane, clá, poplatky, platby vyberané v rámci uplatňovania nesadzobných 
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opatrení ustanovené osobitnými predpismi, ako aj iné náklady súvisiace s plnením 
predmetu zmluvy. 

4.4 V cenovej kalkulácii je uvedená pre každú požadovanú položku aj jednotková cena, 
ktorá obsahuje všetky náklady a výdavky za uvedenú položku. Výsledná cena za 
predmet zmluvy je určená ako súčin jednotkových cien uvedených v prílohe č. 2 k tejto 
zmluve a množstva uvedeného v cenovej kalkulácii. 

4.5 DPH bude účtovaná v aktuálnej sadzbe podľa všeobecne záväzných právnych 
predpisov, platných v čase zdaniteľného plnenia. Prípadná zmena sadzby DPH 
nevyžaduje úpravu formou dodatku k zmluve.  

4.6 Predávajúcemu nevznikne nárok na úhradu dodatočných nákladov, ktoré si opomenul 
započítať do celkovej ceny za predmet zmluvy. Cena stanovená uchádzačom musí 
zohľadňovať primerané, preukázateľné náklady a primeraný zisk. 

 
Čl. V 

Platobné podmienky 

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, že úhrada za predmet zmluvy bude realizovaná 
bezhotovostným platobným stykom bez poskytnutia zálohovej platby na základe faktúry 
vystavenej predávajúcim. 

5.2 Predávajúcemu vznikne právo na vystavenie faktúry dňom riadneho a včasného dodania 
predmetu zmluvy podľa čl. II a III tejto zmluvy a podpísaním 
odovzdávacieho/preberacieho protokolu (dodacieho listu) poverenými zástupcami oboch 
zmluvných strán. 

5.3 Splatnosť faktúry je najneskôr do 30 dní odo dňa jej doručenia do podateľne 
kupujúceho. Neoddeliteľnou prílohou faktúry je podpísaný odovzdávací/preberací 
protokol (dodací list).  

5.4 Predávajúcim vyhotovená faktúra, ako daňový doklad, musí byť v súlade 
s ustanoveniami zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov. 

5.5 Predávajúci sa zaväzuje vyhotovenú faktúru v textovo čitateľnom súbore vo formáte 
PDF zaslať elektronicky na e-mailovú adresu kupujúceho faktury@socpoist.sk, a to 
bezodkladne po jej vystavení. Predávajúci vyhlasuje, že obsah faktúry poslanej poštou 
sa bude zhodovať s faktúrou poslanou v elektronickej podobe na emailovú adresu 
kupujúceho. 

5.6 V prípade, že faktúra vyhotovená predávajúcim nebude obsahovať všetky zákonom 
stanovené náležitosti alebo bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, kupujúci 
má právo takúto faktúru vrátiť predávajúcemu na jej doplnenie, resp. opravu 
a predávajúci je povinný podľa charakteru nedostatku vyhotoviť novú, opravenú, resp. 
doplnenú faktúru s novou lehotou splatnosti. Predávajúci je povinný bezodkladne poslať 
opravenú alebo novú faktúru znovu aj v elektronickej podobe na e-mailovú adresu 
kupujúceho uvedenú v predchádzajúcom bode.  

5.7 Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci má právo znížiť kúpnu cenu o hodnotu zmluvnej 
pokuty dohodnutej v zmluve, uplatnenej kupujúcim voči predávajúcemu. Predávajúci je 
v takom prípade povinný vystaviť faktúru zníženú o uplatnenú zmluvnú pokutu. 

 
Čl. VI 

Podmienky dodania 

6.1 Predávajúci dodá tovar, ktorý je certifikovaný a schválený na dovoz a predaj 
v Slovenskej republike, resp. v rámci Európskej únie a bude vyhovovať platným 
medzinárodným normám, STN a všeobecne záväzným právnym predpisom. 
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6.2 Prevzatie predmetu zmluvy sa bude uskutočňovať na základe 
odovzdávacieho/preberacieho protokolu (dodacieho listu), ktorý odsúhlasia a potvrdia 
poverení zástupcovia oboch zmluvných strán. 

6.3 Predávajúci je povinný spresniť deň a hodinu dodania predmetu zmluvy telefonicky, 
faxom alebo správou zaslanou elektronickou poštou, minimálne dva pracovné dni pred 
dodaním a tento termín musí písomne potvrdiť zodpovedný zástupca kupujúceho. 

6.4 V prípade neoznámenia termínu dodávky tovaru, kupujúci nie je povinný prevziať 
dodávku v deň jej doručenia, ale až v nasledujúci pracovný deň. Náklady spojené 
s odmietnutím prevzatia neoznámenej dodávky znáša predávajúci. 

6.5 Odovzdanie predmetu zmluvy kupujúcemu uskutoční zodpovedný zástupca 
predávajúceho v mieste dodania, v dohodnutej špecifikácii, termíne, cene a množstvách. 
Dopravu na miesto dodania predmetu zmluvy zabezpečuje predávajúci na vlastné 
náklady a nesie plnú zodpovednosť za škody vzniknuté na predmete zmluvy až do jeho 
odovzdania kupujúcemu. 

6.6 Pri dodaní predmetu zmluvy predávajúci odovzdá kupujúcemu doklady a užívateľskú 
dokumentáciu, potrebnú na užívanie predmetu zmluvy. 

6.7 Dodávka sa bude považovať za splnenú dodaním predmetu zmluvy a prevzatím 
v mieste dodania zodpovedným zástupcom kupujúceho, ktorý vykoná kontrolu druhu, 
špecifikácie, množstva a ceny tovaru. 

6.8 Zodpovedným zástupcom predávajúceho na kontakt s kupujúcim je: Ing. Peter Bališ (tel. 
02/32327711, e-mail: sd@alcasys.sk ). 

 
Čl. VII 

Vlastnícke právo 

7.1 Predávajúci znáša riziko spojené s dodaním predmetu zmluvy (poškodenie, odcudzenie 
a pod.) až do dňa jeho odovzdania a prevzatia kupujúcim. 

7.2 Vlastnícke právo k predmetu zmluvy prechádza na kupujúceho dňom riadneho splnenia 
záväzku, t.j. dňom riadneho a včasného dodania predmetu zmluvy, podpísania 
odovzdávacieho/preberacieho protokolu poverenými zástupcami oboch zmluvných strán 
a po následnom zaplatení kúpnej ceny. 

 
Čl. VIII 

Záručné podmienky a zodpovednos ť za vady 

8.1 Predávajúci sa zaväzuje, že dodá predmet zmluvy v množstve, rozsahu, kvalite 
a v prevedení podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve. 

8.2 Predávajúci sa zaväzuje, že predmet zmluvy v čase odovzdania kupujúcemu má 
a počas dohodnutej stanovenej doby bude mať vlastnosti stanovené technickými 
parametrami. 

8.3 Záručná doba na predmet zmluvy podľa čl. II bodu 2.1 zmluvy a v súlade s prílohou č. 1 
k zmluve je minimálne 24 mesiacov odo dňa podpísania odovzdávacieho/preberacieho 
protokolu (dodacieho listu). Záruka sa vzťahuje na predmet zmluvy za predpokladu 
riadnej starostlivosti a údržby predmetu zmluvy kupujúcim. Záruka sa nevzťahuje na 
prípady násilného poškodenia predmetu zmluvy, resp. poškodenia živelnou udalosťou. 

8.4 Predávajúci sa zaväzuje, že počas záručnej doby bezplatne (vrátane dopravy, 
pracovného výkonu a potrebných náhradných dielov) odstráni vady predmetu zmluvy, 
a to najneskôr do 48 hodín od telefonického hlásenia vady (poruchy), následne 
potvrdenej faxovou alebo e-mailovou správou na faxovom čísle alebo e-mailovej adrese 
predávajúceho. Hlásenie bude obsahovať typ zariadenia, výrobné číslo, dátum a čas 
hlásenia poruchy s popisom poruchy, umiestnením predmetu zmluvy a s menom osoby, 
ktorá poruchu hlási. 
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8.5 Odstránením vád sa rozumie oprava vadného tovaru, prípadne výmena celého tovaru 
tak, aby prevádzkyschopnosť predmetu zmluvy bola zabezpečená minimálne v takom 
rozsahu a kvalite ako pred vznikom vady (poruchy). 

8.6 Pri zodpovednosti za vady sa zmluvné strany budú riadiť ustanoveniami § 422 a nasl. 
Obchodného zákonníka, ktoré upravujú nároky zo zodpovednosti za vady tovaru. 

 
Čl. IX 

Zmluvné pokuty, úrok z omeškania a zodpovednos ť za škody 

9.1 V prípade omeškania predávajúceho s dodaním tovaru v termíne podľa čl. III bodu 3.1 
zmluvy, je kupujúci oprávnený uplatniť si nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 
0,5 % z celkovej ceny predmetu zmluvy, za každý aj začatý deň omeškania, ak sa 
zmluvné strany nedohodnú inak. Predávajúci sa zaväzuje, že takúto zmluvnú pokutu 
zaplatí kupujúcemu najneskôr do tridsať (30) dní od doručenia jej vyúčtovania na 
základe faktúry. 

9.2 V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry v dohodnutej lehote, je predávajúci 
oprávnený uplatniť si nárok na úrok z omeškania maximálne vo výške určenej 
nariadením vlády č. 21/2013 Z. z., ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia 
Obchodného zákonníka. 

9.3 V prípade neodstránenia vady predmetu zmluvy (poruchy) predávajúcim v dohodnutom 
termíne v záručnej dobe podľa čl. VIII bodu 8.4 zmluvy, je kupujúci oprávnený uplatniť si 
nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 20 EUR, za každú aj začatú hodinu 
omeškania, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. Predávajúci sa zaväzuje, že takúto 
zmluvnú pokutu zaplatí kupujúcemu najneskôr do tridsať (30) dní od doručenia jej 
vyúčtovania na základe faktúry. 

9.4 Predávajúci sa zaväzuje nahradiť kupujúcemu všetku škodu, ktorú mu spôsobil pri 
plnení zmluvy, vrátane následkov spôsobených škodovou udalosťou vo vzťahu 
k predmetu plnenia. Úhradou zmluvnej pokuty sa predávajúci nezbavuje povinnosti 
pokračovať v plnení predmetu zmluvy. 

9.5 Uhradením zmluvných pokút nezaniká nárok kupujúceho na náhradu škody, ktorá 
prevyšuje výšku zmluvnej pokuty. 

9.6 Pri nebezpečenstve škody na predmete zmluvy platia ustanovenia § 455 a nasl. 
Obchodného zákonníka. 

9.7 V prípade vzniku škody porušením povinností vyplývajúcich zo zmluvy budú zmluvné 
strany postupovať v súlade s príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka 
a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

9.8 V súlade s § 364 Obchodného zákonníka sa zmluvné strany dohodli na započítaní 
vzájomných pohľadávok vyplývajúcich z tejto zmluvy. Kupujúci je oprávnený započítať 
zmluvné pokuty podľa tohto článku proti kúpnej cene.  

 
Čl. X 

Skončenie zmluvy 

10.1 Zmluva môže skončiť: 

 a) uplynutím doby, na ktorú bola uzavretá, 

 b) písomnou dohodou zmluvných strán, 

 c) výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán, 

 d) odstúpením od zmluvy ktoroukoľvek zo zmluvných strán, 

 e) zánikom zmluvnej strany. 
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10.2 Zmluvný vzťah môže byť skončený písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných 
strán aj bez uvedenia dôvodu. Zmluvné strany sa dohodli na jedno mesačnej 
výpovednej lehote, ktorá začne plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane.  

10.3 Vypovedaním zmluvy nevzniknú kupujúcemu žiadne dodatočné záväzky voči 
predávajúcemu. 

10.4 Predávajúci nepostúpi bez predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho ani inak 
neprevedie práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy v celku ani v jej časti inému 
subjektu a nepostúpi časť alebo celkovú výšku svojich pohľadávok na tretiu osobu. 
Kupujúci je oprávnený túto zmluvu vypovedať v jednomesačnej výpovednej lehote, 
v prípade ak predávajúci poruší toto ustanovenie. 

10.5 Predávajúci je povinný vopred informovať kupujúceho o každej zmene vlastníctva 
spoločnosti alebo jej časti. Kupujúci si vyhradzuje právo zmluvu vypovedať 
v jednomesačnej výpovednej lehote, ak dôjde k prechodu vlastníctva spoločnosti alebo 
jej časti z predávajúceho na iný právny subjekt a túto zmenu je možné považovať za 
zmenu podstatných náležitostí zmluvy. 

10.6 Kupujúci môže od zmluvy odstúpiť: 

 a) v prípade podstatného porušenia tejto zmluvy predávajúcim, za podstatné porušenie 
zmluvy sa považuje: 

  - omeškanie predávajúceho s dodávkou predmetu zmluvy (o viac ako 30 dní), 

  - dodanie predmetu zmluvy, ktorý nebude spĺňať požadované množstvo, kvalitu, 
rozsah alebo podmienky špecifikované v tejto zmluve a v prílohe č. 1 k tejto 
zmluve. 

 b) v prípade nepodstatného porušenia zmluvy, len ak predávajúci nesplní svoju 
povinnosť ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá mu na to bola poskytnutá, 

 c) v prípade opakovaného porušenia akýchkoľvek povinností predávajúcim, ktoré 
vyplývajú z ustanovení tejto zmluvy alebo z ustanovení všeobecne záväzných 
právnych predpisov; za opakované sa považuje preukázateľné porušenie dvakrát 
a viackrát. 

10.7 Predávajúci môže od tejto zmluvy odstúpiť v prípade, ak je kupujúci v omeškaní 
s úhradou riadne vystavenej faktúry podľa tejto zmluvy po dobu dlhšiu ako 30 dní odo 
dňa jej doručenia do podateľne kupujúceho. Skončeniu zmluvy musí predchádzať 
upozornenie na neplnenie platobných povinností kupujúceho a na možnosť ukončenia 
tejto zmluvy odstúpením. 

10.8 Odstúpenie od zmluvy musí byť uskutočnené písomnou formou a bude účinné dňom 
jeho doručenia druhej zmluvnej strane.  

10.9 Pri podstatnom porušení povinností vyplývajúcich zo zmluvy, môže oprávnená zmluvná 
strana písomne požadovať od povinnej zmluvnej strany v súlade so všeobecne 
záväznými právnymi predpismi náhradu škody, ktorá jej vinou vznikne. 

 
Čl. XI 

Dôvernos ť informácií a ml čanlivos ť 

11.1 Zmluvné strany a ich zamestnanci, ako aj ich subdodávatelia, sú povinní zachovávať 
v tajnosti všetky dôverné informácie, ktoré sú uvedené v tejto zmluve a v jej prílohách 
a/alebo ktoré budú uvedené v jej dodatkoch a prílohách a/alebo ktoré im boli 
poskytnuté alebo ktoré inak získali v súvislosti so zmluvou alebo s ktorými sa 
oboznámili počas plnenia zmluvy, resp. ktoré súvisia s predmetom plnenia, s údajmi, 
ktoré podliehajú ochrane podľa zákona č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov, s údajmi o klientoch a obchodných 
partneroch objednávateľa, s údajmi z informačného systému objednávateľa a s údajmi 
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získanými v rámci predzmluvných rokovaní, ktoré súvisia so zmluvou, s výnimkou 
nasledujúcich prípadov: 

 a) ak je poskytnutie informácie od dotknutej zmluvnej strany uložené na základe 
všeobecne záväzných právnych predpisov alebo na základe povinnosti uloženej 
postupom podľa všeobecne záväzných právnych predpisov (napr. zákon č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov), 

 b) ak je informácia verejne dostupná z iného dôvodu, ako je porušenie povinnosti 
mlčanlivosti dotknutou zmluvnou stranou, informácie, ktoré už sú v deň podpisu 
zmluvy verejne známe alebo ktoré je možné už v deň podpisu tejto zmluvy získať 
z bežne dostupných informačných prostriedkov, 

 c) informácie, ktoré sa stanú po podpise zmluvy verejne známymi alebo ktoré možno 
už v deň podpisu tejto zmluvy získať z bežne dostupných informačných 
prostriedkov, 

 d) ak je informácia poskytnutá odborným poradcom dotknutej zmluvnej strany (vrátane 
právnych, účtovných, daňových a iných poradcov), ktorí sú buď viazaní všeobecnou 
profesionálnou povinnosťou mlčanlivosti alebo, ak sa voči dotknutej zmluvnej strane  
zaviazali povinnosťou mlčanlivosti, 

 e) pre účely akéhokoľvek súdneho, rozhodcovského, správneho alebo iného konania, 
ktorého je dotknutá zmluvná strana účastníkom, 

 f) ak je informácia poskytnutá so súhlasom druhej zmluvnej strany. 

11.2 Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o všetkých dôverných 
informáciách, ibaže by z tejto zmluvy alebo z príslušných všeobecne záväzných 
právnych predpisov vyplývalo inak. Tento záväzok trvá aj po ukončení platnosti 
a účinnosti tejto zmluvy. 

11.3 Zmluvné strany sa zaväzujú, že dôverné informácie bez predchádzajúceho písomného 
súhlasu druhej zmluvnej strany nepoužijú pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytnú 
tretím osobám a ani neumožnia prístup tretích osôb k dôverným informáciám. Za tretie 
osoby sa nepokladajú členovia orgánov zmluvných strán, audítori alebo právni 
poradcovia zmluvných strán, ktorí sú ohľadne im sprístupnených informácií viazaní 
povinnosťou mlčanlivosti na základe všeobecne záväzných právnych predpisov. 

11.4 Zmluvné strany a ich subdodávatelia sa zaväzujú, že všetky zúčastnené osoby 
a subjekty, budú s takto poskytnutými informáciami a zistenými skutočnosťami 
nakladať ako s dôvernými informáciami. 

11.5 Zmluvné strany sa zaväzujú, že upovedomia druhú zmluvnú stranu o porušení 
povinnosti mlčanlivosti bez zbytočného odkladu po tom, ako sa o takomto porušení 
dozvedeli. 

11.6 Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú ochraňovať dôverné informácie druhej zmluvnej 
strany s rovnakou starostlivosťou ako ochraňujú vlastné dôverné informácie rovnakého 
druhu, vždy však najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti. 

 
Čl. XII 

Osobitné ustanovenia 

12.1 Pod vyššou mocou sa rozumejú okolnosti, ktoré nastanú po uzavretí zmluvy ako 
výsledok nepredvídateľných a zmluvnými stranami neovplyvniteľných prekážok. 
V prípade, že takáto okolnosť bude brániť v plnení povinností podľa zmluvy 
predávajúcemu alebo kupujúcemu, bude povinná zmluvná strana dotknutá vyššou 
mocou zbavená zodpovednosti za čiastočné alebo úplné nesplnenie záväzkov 
vyplývajúcich z tejto zmluvy primerane počas doby, po ktorú pôsobili tieto okolnosti. 
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12.2 Ak sa predávajúci v súvislosti s plnením povinností podľa zmluvy dostane do súdneho 
konania s treťou osobou, alebo by takéto súdne konanie hrozilo, bezodkladne o tom 
písomne vyrozumie kupujúceho. Kupujúci bude povinný na požiadanie predávajúceho 
dať ihneď k dispozícii predávajúcemu všetky potrebné informácie a podklady.  
Uvedená povinnosť bude platiť recipročne aj pre predávajúceho, pokiaľ by sa do 
takéhoto konania dostal kupujúci. Vzájomná podpora sa poskytne iba v prípadoch, ak 
nedošlo k porušeniu všeobecne záväzných právnych predpisov v súvislosti s plnením 
zmluvy. 

12.3 Predávajúci je povinný bezodkladne písomne oznámiť kupujúcemu začatie 
akéhokoľvek súdneho, rozhodcovského, exekučného, konkurzného, 
reštrukturalizačného alebo obdobného konania, ktoré sa začalo proti nemu alebo ktoré 
sám inicioval v súvislosti s predmetom tejto zmluvy. Ďalej je povinný bezodkladne 
oznámiť kupujúcemu, ak niektorý z veriteľov predávajúceho podal proti nemu návrh na 
vyhlásenie konkurzu a návrh na povolenie reštrukturalizácie alebo vstup do likvidácie 
a jej ukončenie. 

12.4 Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne vzájomne sa informovať, pokiaľ si budú 
vedomé alebo budú mať konkrétne podozrenie na korupciu pri rokovaniach o zmluve, 
uzatváraní zmluvy alebo počas plnenia tejto zmluvy. 

12.5 Zmluvné strany sa zaväzujú ihneď písomne oznámiť druhej strane závažné 
skutočnosti, ktoré nastali po podpise zmluvy a súvisia s predmetom zmluvy. 

12.6 Predávajúci vyhlasuje, že ku dňu podpísania tejto zmluvy má vyrovnané všetky 
záväzky voči kupujúcemu podľa zákona č. 461/2003 Z. z. o sociálnom poistení v znení 
neskorších predpisov. Táto skutočnosť je podmienkou na uzatvorenie tejto zmluvy. 

 
Čl. XIII 

Záverečné ustanovenia 

13.1 Táto zmluva podlieha povinnému zverejneniu podľa § 5a ods. 1 zákona č. 211/2000 
Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov a zákona č. 546/2010 Z. z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 
40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a 
dopĺňajú niektoré zákony. Predávajúci berie na vedomie povinnosť kupujúceho 
zverejniť túto zmluvu ako aj jednotlivé faktúry vyplývajúce z tejto zmluvy a svojim 
podpisom dáva súhlas na zverejnenie tejto zmluvy vrátane jej príloh v plnom rozsahu. 

13.2 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch 
zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po jej zverejnení v Centrálnom registri 
zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. 

13.3 Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať iba formou písomných dodatkov, ktoré budú 
neoddeliteľnou súčasťou zmluvy, a to len v prípade, ak nebudú v rozpore 
s ustanovením § 10a zákona o verejnom obstarávaní a európskou legislatívou. 

13.4 Dodatok k zmluve, ktorý by zvyšoval cenu predmetu zmluvy alebo jeho časti je možné 
uzavrieť len za podmienky, ak Rada Úradu pre verejné obstarávanie (rada) určí, že po 
uzatvorení zmluvy nastala taká zmena okolností, ktorá má vplyv na cenu a podmienky 
plnenia, ktorú nebolo možné pri vynaložení odbornej starostlivosti predpokladať pri 
uzatváraní zmluvy a po tejto zmene okolností nie je možné spravodlivo požadovať 
plnenie v pôvodnej cene alebo za pôvodných podmienok. Dodatok je možné uzavrieť 
najskôr ku dňu právoplatnosti rozhodnutia rady. 

13.5 Zmluvné vzťahy neupravené touto zmluvou sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi 
Slovenskej republiky a európskou legislatívou. 

13.6 Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory, vyplývajúce z tejto zmluvy, budú riešiť 
predovšetkým formou dohody. Prípadné spory, o ktorých sa strany nedohodnú, budú 
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sa riadiť právnym poriadkom Slovenskej republiky. Prípadné spory, o ktorých sa 
zmluvné strany nedohodnú, budú postúpené na rozhodnutie vecne a  miestne 
príslušnému súdu. 

13.7 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy: 

 príloha č. 1 – Technické parametre (špecifikácia) predmetu zmluvy 

 príloha č. 2 – Cenová kalkulácia 

 príloha č. 3 – Doklad o oprávnení predávať, distribuovať, inštalovať a servisovať 
ponúkané zariadenia 

 príloha č. 4 – Vyhlásenie potvrdené oficiálnym zástupcom výrobcu telefónnych 
ústrední typu Alcatel – Lucent Omni PCX Enterprise (R10), že 
ponúkané ip telefóny sú certifikované pre pripojenie k telefónnej 
ústredni typu Alcatel-Lucent Omni PCX Enterprise (R10) 
prostredníctvom licencie IP business user, resp. IP standard user 
systému Alcatel-Lucent Omni PCX Enterprise 

13.8 Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, po dva rovnopisy pre každú zmluvnú 
stranu. 

13.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že obsah zmluvy je prejavom ich slobodnej vôle, zmluva 
nebola uzavretá v tiesni a ani za zvlášť nevýhodných podmienok. Súčasne vyhlasujú, 
že si ju riadne a dôsledne prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju 
vlastnoručne podpísali. 

 

V Bratislave, dňa V Bratislava, dňa  

 

Za predávajúceho:     Za kupujúceho: 

 

 

 

 

 

 

–––––––––––––––––––––––––––   ––––––––––––––––––––––––––– 
         Ing. Ján Kostka                                        Ing. Dušan Mu ňko  
predseda predstavenstva                                                     generálny riaditeľ  

       ALCASYS Slovakia, a.s.                                                 Sociálnej poisťovne 
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Technické parametre (špecifikácia) predmetu zmluvy 

 
A) Koncové telefónne prístroje na systém Alcatel-Lu cent Omni PCX - IP telefónny 

prístroj manager/asistent  
  

Alcatel-Lucent IP Touch 4028 phone Extended Edition : 

– Grafický displej : 

• Počet pixelov: 64 x 128 

• Dot pitch: 0,5 x 0,5 mm 

• Black & white 

• 2x3 soft klávesy na každej strane displeja 

• Polohovateľný displej 

• Nastaviteľný kontrast 

– Navigátor štvorsmerový s potvrdzujúcim tlačidlom, 

– Kontextuálne a programovateľné tlačidlá, 

– 40  programovateľných tlačidiel, 

– Komfortný handset, 

– Handsfree mód, 

– Integrovaná alphabetic klávesnica s prístupom dial by name, text mail, … 

– Priamy prístup do hlasovej pošty, LED signalizácia správy, 

– Mute,  

– Redial, 

– 3,5 mm jack pre pripojenie náhlavnej súpravy, 

– podpora napájania PoE 802.3 af,  

– samostatný Ethernet port 10/100/1000 BT pre pripojenie PC,  

– podpora kodekov G.711, G.723.1, G.729,  

– samostatný napájací adaptér 220V AC/48V DC. 

 

Počet kusov: 50 

 

Záruka:  Minimálne 24 mesiacov, oprava maximálne do 48 hodín 
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B) Koncové telefónne prístroje na systém Alcatel-Lu cent Omni PCX - IP telefónny 

prístroj pre bežného užívate ľa 
   

Alcatel-Lucent IP Touch 4018 phone Extended Edition : 

– 1 x 20 znakový displej, 

– Navigátor dvojsmerový s potvrdzujúcim tlačidlom, 

– Kontextuálne a programovateľné tlačidlá, 

– Komfortný handset, 

– Handsfree mód, 

– Priamy prístup do hlasovej pošty, LED signalizácia správy, 

– Priamy prístup do osobného zoznamu (12 telefónnych čísiel), 

– Mute, 

– Redial, 

– podpora napájania PoE 802.3 af,  

– samostatný Ethernet port 10/100 BT pre pripojenie PC,  

– podpora kodekov G.711, G.723.1, G.729,  

– samostatný napájací adaptér 220V AC/48V DC. 

 

Počet kusov: 290 

 

Záruka:  Minimálne 24 mesiacov, oprava maximálne do 48 hodín 
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Cenová kalkulácia 

 
 
1. Obchodné meno predávajúceho: 
  
 ALCASYS Slovakia, a.s. 
 
 
2. Adresa alebo sídlo predávajúceho: 
 
 Staré Grunty 36, 841 01 Bratislava 
 
 
3. Predmet zmluvy: 

 
„Zabezpe čenie koncových telefónnych prístrojov pre systém Al catel-Lucent Omni 

PCX pre ústredie a pobo čky Sociálnej pois ťovne“  
 
 

Predmet zmluvy Počet 
kusov 

Jednotková 
cena v EUR 

bez DPH 

Jednotková 
cena v EUR 

s DPH 

Celková cena za 
požadované kusy 
v EUR bez DPH 

Celková cena za 
požadované kusy 

v EUR s DPH 

(1) (2) (3) (4) (5)=(2x3) (6)=(2x4) 

IP telefónny prístroj 
manager/asistent 50 219,40 

 

263,28 

 

10.970,00 

 

13.164,00 

IP telefónny prístroj 
bežný užívateľ 290 97,00 

 

116,40 

 

28.130,00 

 

33.756,00 

Celková cena za predmet zmluvy v EUR s DPH 

 

46.920,00 

 

 

Dátum:   
 
 
 
    

    
       .......................................................... 

 
                                                                                   Ing. Ján Kostka 
          predseda predstavenstva 
            ALCASYS Slovakia, a.s. 




